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META | 257

Madia con profilo laccato lucido,
laccato opaco o in laccato metallo
liquido. Cassetti con frontali in
vetro, a scelta nello stesso colore o
con specchio chiaro, bronzo o grigio.

Sideboard mit Profil Hochglanz
oder Matt Lack oder in Liquidmetall
Lack. Schubladen mit Glasfront
Wahlweise in gleicher Farbe oder in

Spiegel Klar, Bronze oder Grau.

Sideboard with profile high gloss
or matt lacquer or in liquid metal
lacquer. Drawers with glass front
Optionally in the same colour or in
mirrors Clear, Bronze or Grey.

BMB \ UPDATE 9.1
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Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

257.296... 60 x 45 H. 135,56
257.396... 110 x 45 H. 110
257.496... 200 x 45 H. 60
257.596... 200 x 45 H. 85

H
w
F
COLORI PER CORNICE o £
= H @ of
E STRUTTURA - H a © z S
FARBEN FUR RAHMEN 1o} o 23 = z o 09 < ®
o] o o] ! ] O O3 o o089 o
UND STRUKTUR oS oo 28 8 w NO 25, ER 0OS Q N
COLOURS FOR FRAME g 2 T = 5 <3 cy &o 22 o o
g £ <O < = 20 <O ww X< w T
AND STRUCTURE ZCx 6o =Z e 17 O OZ oo oo e o
. . . ‘ ‘ ‘ ‘ O Metallo liquido . ‘
Laccato lucido L?qu?d metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz (o] P w Liquid metal FE Bz
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M ST-M  QZ-M C-M P-M W-M

CAsSSETTI  FRONTALI IN VETRO VERNICIATO NELLO STESSO COLORE DELLA CORNICE
ScHuB FRONT IN GLAS LACKIERT IN DER GLEICHEN FARBE DES RAHMENS
DRAWERS FRONT IN GLASS LACQUERED IN THE SAME COLOR AS THE FRAME

1)
2, 25 § § e
CAssETTI  FRONTALI IN SPECCHIO < % S ¢2a 865
IJ30 Eoa E&Q
ScHuB FRONT IN SPIEGEL OX0O 606G omm
DRAWERS FRONT IN MIRROR Y PY
0 8 7

U

60 x 45 x 135,56 H. 110x45x 110 H. 200 x 45 x 60 H. 200 x 45 x 85 H.

bmbifoly
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JACQUES | 259

Madia laccata lucida o opaca o
laccata in metallo liquido.

Top e cassetti con frontale in vetro,
a scelta nello stesso colore o con
specchio chiaro, bronzo o grigio.

A vostra scelta posizione e numero
cassetti.

Sideboard in Hochglanz oder Matt
Lack oder in Liquidmetall Lack.
Oberplatte und Schubladen mit
Glasfront Wahlweise in gleicher
Farbe oder in Spiegel Klar, Bronze
oder Grau. Nach Wahl Position und
Anzahl der Schubladen.

Sideboard in high gloss or matt
lacquer or in liquid metal lacquer.
Top and Drawers with glass front
Optionally in the same colour or

in mirrors Clear, Bronze or Grey.
Choice of position and numbers of
drawers.
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Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

1 CASSETTO - ScHUB - DRAWER 259.496/1... 180 x 50 H. 38
2 CASSETTI - ScHUB - DRAWERS 259.496/2... 180 x 50 H. 38
1 CASSETTO - ScHUB - DRAWER 259.596/1... 276 x 50 H. 38
2 CASSETTI - ScHuB - DRAWERS 259.596/2... 276 x 50 H. 38
3 CASSETTI - ScHUB - DRAWERS 259.596/3... 276 x 50 H. 38
H]
]
H
COLORI PER CORNICE 2 %
E STRUTTURA - 2 z 3 ) >
FARBEN FUR RAHMEN 0 N z z s 09 < ®
o ] L(o) ' ' o5 [ x o oS o
UND STRUKTUR oS oo 28 8 w NO 25 ER oS Q N
COLOURS FOR FRAME g2 24 Ta Z S =3 .9 Go 2 [ e
W X< O < = 38 <O ww =< w T
AND STRUCTURE zZx 6 =Z T n OF 0z gd¢ oo o &5
e 6 6 o o o o O Metallo liquido e
Laccato lucido L?qu?d metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz c P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack NNM GM MM FAM STFM QZM CM P-M W-M
CassETTI  FRONTALI IN VETRO VERNICIATO NELLO STESSO COLORE DELLA CORNICE
ScHuB FRONT IN GLAS LACKIERT IN DER GLEICHEN FARBE DES RAHMENS
DRAWERS FRONT IN GLASS LACQUERED IN THE SAME COLOR AS THE FRAME
L
2 o o QRO
o sD> Z2ZZ
CAasseTTI  FRONTALI IN SPECCHIO =Ty G =L 9500
34 Eoc oo
ScHuB FRONT IN SPIEGEL OX¥X0O G606 oom
DRAWERS FRONT IN MIRROR Y PY
0 8 7
o
o) N
o =
CAsseTTI  FRONTALI IN LEGNO E o
w o
ScHuB FRONT IN HOLZ w )
DRrAWERS FRONT IN WOOD S °®
FE BZ
|
-
:
} 30
|
[ — [ 10 ——
|

180 x 50 x 38 H. 267 x 50 x 38 H.

bmbifaly




LEGGERO | 116 - 116N 3 bmbifaly

16 BMB \ UPDATE 9.1




LEGGERO | 116 - 116N

Specchiera con profilo anodizzato
alluminio opaco e specchio chiaro
oppure con profilo anodizzato
alluminio nero opaco e specchio
chiaro o grigio.

Spiegel mit eloxiertem Aluprofil
Matt, Spiegel Klar, oder mit
eloxiertem Aluprofil Schwarz Matt,
Spiegel Klar oder Grau.

Mirror with anodized aluminium
profile matt, mirror clear, or with
anodized aluminium profile black
matt, mirror clear or grey.

BMB \ UPDATE 9.1 Wg
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Alluminio anodizzato opaco Alluminio anodizzato nero opaco Alluminio anodizzato nero opaco Dimensioni cm.
Specchio Chiaro Specchio Chiaro Specchio Grigio

Abmessungen cm.
Eloxiertes Aluminium Matt Eloxiertes Aluminium Schwarz Matt Eloxiertes Aluminium Schwarz Matt ) _
Spiegel Klar Spiegel Klar Spiegel Grau Dimensions cm.
Anodized aluminium Matt Anodized aluminium Black Matt Anodized aluminium Black Matt
Mirror Clear Mirror Clear Mirror Grey
116.007 116.009N 116.089N * NEW SIZE 40 x 180
116.107 116.109N 116.189N * NEW SIZE 180 x 180
116.207 116.209N 116.289N 60 x 200
116.307 116.309N 116.389N * NEW SIZE 20 x 235
116.407 116.409N 116.489N 130 x 130
116.507 116.509N 116.589N 100 x 200
116.607 116.609N 116.689N 40 x 150
116.707 116.709N 116.789N 30 x 200
116.807 116.809N 116.889N 15 x 150
116.907 116.909N 116.989N 15 x 200

40 x 180 H. 180x180H. 60x200H. 20x235H. 130x130H. 100x200H. 40x150H. 30x200H. 15x150H. 15x200H.
NEW SIZE NEW SIZE NEW SIZE

0,2

PROFILO ALU NERO OPACO N
4 PROFIL ALU SCHWARZ MATT
PROFILE ALU MATT BLAGK

bmbifaly




DESIO | 113

22

ombifaly

BMB \ UPDATE 9.1 23

o e —




25

BMB \ UPDATE 9.1

-2 -
o o - [©) =
N ) ~ +
50z c¢Ed sz
5z92 gF=z= twl
°<La . < =Ea
.mmM s L oL =
WoOA |WEC CWA
®E T 5= & 6§ oT
o' QO CE T 5%« O
m 55 OB=z T8y
- meacO. AN E o as .
Z Y3z BEcg gEEZ
Q. =0L ¥ 5L o 3yF
© = gpE T EZTA PEXZ
n WWRA DDmHF FmCL
o S @ o 3 5<a
w asgda g207T 223
o noZ o nILwmw ° UOCm o




26 BMB \ UPDATE 9.1

Specchio Chiaro Specchio Grigio Specchio Bronzo Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Spiegel Bronze Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Mirror Bronce Dimensions cm.
113.106... 113.186... 113.176... 45 x 90
113.206... 113.286... 113.276... 35 x 200
113.306... 113.386... 113.376... 70 x 200
113.406... 113.486... 113.476... 90 x 90
113.506... 113.586... 113.576... 45 x 150
113.606... 113.686... 113.676... 60 x 150
113.706... 113.786... 113.776... 60 x 190
COLORI PER PROFILO 8 g 2
FARBEN FUR PROFIL o < =
COLOURS FOR PROFILE z 5 é

[ [

N CH PL

05
\
;

I B D L =~ails

45x90H. 35x200H. 70x200H. 90x90H. 45x150H. 60x150H. 60 x 190 H. PROFILE

bmbifaly
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Consolle in laccato lucido o opaco,
sopra sfuso vetro verniciato nello stesso
colore.

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

Konsole in Hochglanzlack oder Matt
Lack, oben lose aufliegende Glasplatte
in gleicher Farbe

214.206... 100 x 30 H. 80
214.306... 120 x 30 H. 80
=
]
F
! o
(o} S
3 H] 2 oy
= w w S Z06
g 8 28 T % g8 88 .3 o8
COLORI PER LACCATURE ° S 99 8 3 [e) w E 2 > (“D’ E 3 8 I
FARBEN FUR LACK g4 85 o 2 8 <3 &Bo &5 Z_
ux < IO Z = 33 <0 mw =<
COLOURS FOR LACQUER Zxr O =Z w 2] O OZ oo oo
Laccato lucido
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz C P w
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M  ST-M QzZ-M C-M P-M W-M

PROFONDITA
U U U U W TiEFe
DepTH

100x80H. 120 x 80 H. 30

Console in high-gloss or matt lack,
including protection plate in glass plate
in the same colour.

ombifaly
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POIS | 233

Specchio chiaro con cornice in
legno, verniciatura in metallo liquido
Bronzo o Ferro.

Spiegel Klar mit Holzrahmen in
Metallic Lack Bronzo oder Ferro.

Mirror clear with wooden sub-frame
in metallic paint Bronzo or Ferro.
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Dimensioni cm.

Abmessungen cm.
Dimensions cm.

233.206... 90 x 90

233.406... 80 x 160

COLORI PER LACCATURE o
FARBEN FUR LACK £

w
COLOURS FOR LACQUER [

Metallo liquido
Liquid metal - Liquid metal FE

@ BRONZO

L

90 x 90 H. 80 x 160 H.

PROFONDITA
Tiere
3,5 DEepTH

s

ombifaly
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Consolle con verniciatura in metallo  Konsole mit Lackierung in Liquid  Console with Liquid metal painting
liquido senza top in vetro, oppure con  Metall ohne Glasschutzplatte, oder  without glass top, or with matt or high-

laccatura opaca o lucida con vetro in Hochglanz oder Matt Lack mit  gloss, lacquer with protection top in
di protezione verniciato nello stesso  Glasschutzplatte in der gleichen Farbe  glass painted in the same color.
colore. lackiert.

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

247.406... 120 x 25 H. 83
247.5086... 160 x 25 H. 83
=
]
H
! o
Q S
= @ o¢d
wZ U & 8 25
8 8 28 T % o= 88 .3 .8 o
COLORI PER LACCATURE S 0o 0w o w ND 29 383 Q&5 o N
N 0® FN~ E9 5] =z o g Wa 906 i z
FARBEN FUR LACK € 2 gz(' To = S =23 29 &o <Zt<4( o ]
= w
COLOURS FOR LACQUER Z & 6&x =2 & 5 88 Sz Y5 @& o %
® 6 o o o ® O Metallo lquido @ @
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz c P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack NNM GM MM FAM STM QZM CM PM WM

PROFONDITA
Tiere
DepTH

120 x 83 H. 160 x 83 H. 25

bmbifoly
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VITA | 247.AB

Consolle con mensola. Verniciatura
in metallo liquido senza top in vetro,
oppure con laccatura opaca o lucida
con vetro di protezione verniciato
nello stesso colore.

Konsole mit Ablage. Lackierung in
Liquid Metall ohne Glasschutzplatte,
oder in Hochglanz oder Matt Lack
mit Glasschutzplatte in der gleichen
Farbe lackiert.

Console with shelf. Liquid metal
painting without glass top, or with
matt or high-gloss, lacquer with
protection top in glass painted in
the same color.




44 BMB \ UPDATE 9.1

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

247.406.AB... 120 x 25 H. 83
247.506.AB... 160 x 25 H. 83
H
w
H
! o
Q S
= = 2 gof
pd w w S Z0
ws = 2 : [T XK=
8 N zo \ . o8 02 ~ 3 o
COLORI PER LACCATURE s oo 28 o w NE > o c® 8 S o N
FARBEN FUR LACK %ZI gz(‘ T g 3 <3 §8 a o £ £ g
COLOURS FOR LACQUER Z & 6x =2 & 5 3% 82 45 F& & %
. . . ' ' ' ' O Metallo liquido ‘ ‘
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz c P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack NNM GM MM FAM STM QZM CM PM WM

PROFONDITA
Tiere
DepTH

120 x 83 H. 160 x 83 H. 25

ombifaly
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UPPER | 249

Specchio chiaro, grigio o bronzo
con filo lucido, cornice con
laccatura opaca o lucida, oppure
laccata in metallo liquido.

Spiegel Klar, Grau oder Bronze
mit geschliffener Kante, Rahmen
Hochglanz und Matt Lack, oder in
Metallik Lack.

Clear, grey or bronce mirror, with
polished edges. Frame in matt

or high gloss paint, or in metallic
lacquer.

ombifaly
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Specchio Chiaro Specchio Grigio Specchio Bronzo Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Spiegel Bronze Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Mirror Bronce Dimensions cm.
249.406... 249.486... 249.476... 40 x 215
249.506... 249.586... 249.576... 118 x 200
249.606... 249.686... 249.676... 145 x 145
249.706... 249.786... 249.776... 145 x 90
249.806... 249.886... 249.876... 80 x 200
=
w
=
! o
Q o
© N
: &8 &8 35 g
8 Ny 28 = z ol 88 = S
COLORI PER LACCATURE S 08 o 2 o w RS 8% £33 oS3 o 15
N o® F~ L 15] z c_ a® ga Qo T z
FARBEN FUR LACK £2 £ 298z 9 ST 28 ao %<2 = S
COLOURS FOR LACQUER Z& 6ax =2 & b ©9 &z Y5 acx & =
® &6 6 & & o o O Metallo liquido e o
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz (¢} P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M ST-M Qz-M C-M P-M W-M
SPECCHIO
SPIEGEL
15 MirroR
s - CoRNICE N
4 E ””” " RAHMEN
40x215H. 118 x 200 H. 145 x 145 H. 145 x 90 H. 80x200H. LT FravE

ombifaly
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LISBETH | 253

Colonne o tavolini in laccato lucido
o opaco sopra sfuso vetro verniciato
nello stesso colore.

Saulen oder Tisch in Hochglanzlack
oder Matt Lack oben lose
aufliegende Glasplatte in gleicher
Farbe lackiert.

Console in matt lack or high gloss,
including protection plate in glass of
the same colour lacquered.

BMB \ UPDATE 9.1
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Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

253.256... 30 x 30 H. 83
253.356... 30 x 30 H.100
253.456... 50 x 50 H. 50
253.556... 83 x 30 H. 83
253.656... 110 x 30 H. 83
253.756... 150 x 30 H. 83
H
w
=
! o
(o] =]
© N
> 8 & g8 2
8 N 3 z- z. o% 88 S 3
COLORI PER LAGCATURE 8 o8 o1 o w N2 S® g g8
N 0% =K @ © 15} =z [0 aw E I O &
FARBEN FUR LACK €2 %g To  Z S 3 28 &0 %22
COLOURS FOR LACQUER zZx o =Z = % % o= S @
® 6 ¢ ¢ o o o O
Laccato lucido
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz Cc P w
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M  ST-M Qz-M C-M P-M W-M
30 x 30 x 83 H. 30 x 30 x 100 H. 50 x 50 x 50 H. 83 x 30 x 83 H. 110 x 30 x 83 H.

150 x 30 x 83 H.

bmbifaly
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Specchio chiaro, grigio o bronzo con  Spiegel Klar, Grau oder bronze mit  Clear, grey or bronce polished mirror,
filo lucido, cornice in legno 6x6 cm con  geschliffener Kante , Holzrahmen 6x6 ~ Wood Frame 6x6 cm in metallic paint

verniciatura in metallo liquido Bronzo  cm in Metallic Lack Bronzo oder Ferro, Bronzo or Ferro, or in matt or high gloss
o Ferro, oppure con laccatura opaca o oder in Hochglanz oder Matt Lack. paint.
lucida.
Specchio Chiaro Specchio Grigio Specchio Bronzo Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Spiegel Bronze Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Mirror Bronce Dimensions cm.
254.306... 254.386... 254.376... 50 x 200
254.5086... 254.586... 254.576... 80 x 200
254.806... 254.886... 254.876... 160 x 160
=
]
=
! o
Q o
H € oY
.z 8 & 8 Z;
3 8§ z8 ' = o8 88 3 8 o
COLORI PER LACCATURE S 08 ©8B o w NI 59 E3 88 o) N
N o%® F~ & 9] z o g o 920 T Z
FARBEN FUR LACK g 24 o = o ST .0 oo £ T Q
mwg < <O g = 28 <0 H =< w T
COLOURS FOR LACQUER Zx 6o =Z & » CF Oz WG oo [ &
. . . ' O Metallo liquido ' ‘
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz c P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M ST-M QzZ-M C-M P-M W-M

SPECCHIO A FILO
SPIEGEL BUNDIS
MIRROR FLUSH

6 —----+ CORNICE \
6 RAHMEN
50x200H. 80 x 200 H. 160 x 160 H. . Frave

ombifoly
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Specchio  con cornice in legno, Mirror with Wood-Frame, in metallic

verniciatura in metallo liquido Bronzo

Spiegel mit Holzrahmen, entweder in

Metallic Lack Bronzo oder Ferro, oder  paint Bronzo or Ferro, or in matt or

o Ferro ,oppure con laccatura opaca o in Hochglanz oder Matt Lack. high gloss paint.
lucida.
Specchio Chiaro Specchio Grigio Specchio Bronzo Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Spiegel Bronze Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Mirror Bronce Dimensions cm.
255.206... 255.286... 255.276... 40 x 180
255.306... 255.386... 255.376... 65 x 120
255.406... 255.486... 255.476... 65 x 170
Cornice argento Cornice oro Dimensioni cm.
Rahmen Silber Rahmen Gold Abmessungen cm.
Silver frame Gold frame Dimensions cm.
255.203... 255.204... 40 x 180
255.303... 255.304... 65 x 120
255.4083... 255.404... 65 x 170 :
H]
w
H
! o
Q S
© N
z & g 8 2 @
9 N % 3 z. z o% 88 < a
COLORI PER LACCATURE S 08 om o W N T 8 o 3l Q3 o 8
) o® FNK @CX 1] z [ an Wy 906 T z
FARBEN FUR LACK g2 g&, T8z ) <3 29 g ‘Z’:Z:' c ]
COLOURS FOR LACQUER 2 & Gax& S22 i 5 B8 &2 ¥5 ac & «
. . ‘ ‘ ' ‘ ‘ O Metallo liquido ‘ ‘
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz (¢} P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M ST-M Qz-M C-Mm P-M W-M
4
CORNICE D\
4 RAHMEN
40x180H. 65x120H. 65 x 170 H. = FRame

ombifaly
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Specchio chiaro o grigio con cornice in  Spiegel Klar oder Grau mit Holzrahmen  Mirror clear or grey with wooden

legno laccata opaca o lucida. in Lack Matt oder Hochglanzlack. sub-frame in matt or high gloss paint.
Specchio Chiaro Specchio Grigio Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Dimensions cm.
256.106... 256.186... 80 x 80
256.406... 256.486... 60 x 220
256.506... 256.586... 80 x 200
256.606... 256.686... 120 x 210
256.706.. 256.786... 150 x 210
S
iu
2
COLORI PER CORNICE o o
= H Q@ o
E STRUTTURA & & s 2>
z o Z20
FARBEN FUR RAHMEN 0 ~n Y5 = z o 09 < ®
o Ql e} % ! ' o5 (&) % xr o o8 o
UND STRUKTUR oS 292 28 o) w NO 25 ER 88 o) N
COLOURS FOR FRAME T2 (E’)z(' £33 =z S Sz 28 & n <z(3:, e o
AND STRUCTURE Z: 6 Sz & ® ©% oz HS ac o P
. . . ‘ ‘ ‘ O Metallo liquido . ‘
Laccato lucido L?qu?d metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz [ P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack N-M G-M M-M FA-M ST-M Qz-M C-M P-M W-M
6
CoRNICE N
6 RAHMEN
80 x 80 H. 60 x 220 H. 80 x 200 H. 120 x 210 H. 150 x 210 H. — . Frave

bmbifaly
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Specchio con cornice in legno, finitura ~ Spiegel ~ mit  Holzrahmen,  finish  Mirror with Wood-Frame, finish  Gold

Foglia Oro o Foglia Argento Vero. Blattgold oder Echt-Silber. Leaf or Real Silver.
Argento Vero Foglia Oro Dimensioni cm.
Echt-Silber Blattgold Abmessungen cm.
Real Silver Gold Leaf Dimensions cm.
262.203 262.204 70 x 180
262.403 262.404 120 x 120
262.503 262.504 80 x 200

4 CorNICE N
7 15 RAHMEN
70x180H. 120x 120 H. 80 x 200 H. = FRAME

8

ombifoly
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Specchio chiaro 8 mm con telaio dietro
verniciato 30 mm.

SENZA LUCE
OHNE LicHT
WITHOUT LIGHT

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

310.200/8 @ 70
310.300/8 9 95
310.400/8 2 160
310.600/8 50 x 110
310.700/8 45 x 150
310.800/8 50 x 180

~c0O0 [ | ==

@70 @96 @162 50x 110  45x 150 50 x 180 338 DeptH

8 mm Spiegel Klar mit 30 mm  Mirror clear 8 mm with 30 mm
lackiertem eingerlcktem Hinterbau. lacquered frame on the back.

RETROILLUMINATO CcON LUCE LED
HINTERLEUCHTET miT LED LicHT
BackuTt witH LED LIGHT

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

E310.200/8 @ 70
E310.300/8 g 95
E310.400/8 2 160

E310.600/8 50 x 110
E310.700/8 45 x 150
E310.800/8 50 x 180

]

bmbifaly




PURE | 310

SPECCHIO - SPIEGEL - MIRROR PURE | E310
LAvABO - WAscHBECKEN - WasHBAasN ~ UPNDINO | 421

VASCA DA BAGNO A RICHIESTA
BADEWANNE AUF ANFRAGE

BATHTUBS ON REQUEST GIULIA | vB
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UP | 422

SPECCHIO - SPIEGEL - MIRROR PURE | E310

LavaBO - WASCHBECKEN - WasHBasIN ~ UP

| 422

, | ‘iI!lnunnnullulll|ll|'I||||‘

SAEFNLE RERRE |

B ———————
e ——

4 1




82

BMB \ UPDATE 9.1

UP ist ein reines und essentielles
Spiegelbehaltervolumen, das sich selbst
beleuchtet und zu einer Lampe wird.

UP & un volume contenitore di specchio

puro ed essenziale, illuminandosi

diventa una lampada.

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

422.300 160 x 40 H. 40

PROFONDITA
1 OE
DepPtH

160 x 40 H. 40

Luce - LicHT - LigHT

OFF ON

UP is a pure and essential mirror
container volume, illuminating itself
becomes a lamp.
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SPECCHIO - SPIEGEL - MiRRorR LEGGERO | 116
MosgILE - WANDREGAL - FurNiTuURE VOOM | 258

LAvABO - WASCHBECKEN - WasHeasin' - UPNDINO | 421

Box pocclA - DUSCHKABINE - SHoweR cusicle  ZEUS | BX

VOOM | 258
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ST

N

Mobile sospeso con ripiano e sportello. Wandregal mit Ablage und Tir, in  Suspended furniture with shelf and
Laccatura opaca o lucida oppure  Hochglanz oder matt Lack, oder in  door, Matt or high-gloss lack, or liquid
laccatura in metallo liquido. Liquid Metall lackiert. metal lacquer.

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

258.306 45 x 30 H.160
H
u
H
! o
o =]
= @ o¢f
z w E 8 z>
1o} o 23 S = g o é < o)
o [ 1
COLORI PER LACCATURE S oY 0on o w Q 2 S8 « 2 Q3 o IS
= © w
N oo ~ @ & b4 24 o ga Qo o z
FARBEN FUR LACK € 2 %g To = S =23 24 &o <2(<4( o ]
= w
COLOURS FOR LACQUER Z & 6x =2 & 5 88 Sz ¥5 @& o g
e 6 o o o ® O Metloliquico @ @
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz (¢ P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack NNM GM MM FAM STM QZM CM PM WM

PROFONDITA
Tiere
DepTH

45 x 160 H. 30
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AS SIS FUR WASCHTISCH - Base FoR wasteasink'  JACQUES | 259 SPECCHIO - SPIEGEL - MiRrOR  POIS | 233
8 8 LavaBo - WASCHBECKEN - WasHBASIN - WO003 MosgiLE - WANDREGAL - FurNiTURE VOOM | 258 Box poccia - DUSCHKABINE - SHOWER cusicLe  ZEUS | BX

hml. '
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JACQUES | 259
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Composizione con base a due cassetti Komposition Basis mit zwei Schubladen  Composition with two-drawer bvase in
in varie finiture e in appoggio lavabo  in verschiedenen Ausflhrungen und  various finishes and washbasin support
WO001, WO002 o WOO03. Waschtisch WO01, WO0O2 oder WO03.  WOO1, WO02 or WOO3.

Dimensioni cm.
Abmessungen cm.
Dimensions cm.

2 CASSETTI - ScHUB - DRAWERS 259.496/2... 180 x 50 H. 38 |
: |
H
COLORI PER CORNICE o) o
= H] @ of
E STRUTTURA > @& H s 22
FARBEN FUR RAHMEN 0 o Y3 z z s 88 < ®
o N 3 ' ' Qo O8 o o9 [e)
UND STRUKTUR oS 29c° 28 8 w ND 25 &g 88 o S
COLOURS FOR FRAME €4 22 %8 2z oS S§ 28 G %2 € 0
AND STRUCTURE ZT 6 Sz & n o oz S oo [ &
e 6 6 & o o o O Vewloiquiceo @ @ !
Laccato lucido Liquid metal
Hochglanzlack - High gloss N G M FA ST Qz (o] P w Liquid metal FE BZ
Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack NNM GM MM FAM SFM QZM C-M P-M  W-M
CASSETTI  FRONTALI IN VETRO VERNICIATO NELLO STESSO COLORE DELLA CORNICE
SCHUB  FRONT IN GLAS LACKIERT IN DER GLEICHEN FARBE DES RAHMENS
DRAWERS FRONT IN GLASS LACQUERED IN THE SAME COLOR AS THE FRAME
|
il
]
L L
g, 25 § e g,z 295 > ‘
CASSETTI  FRONTALI IN SPECCHIO =8 ozu &65 CASSETTI  FRONTALI IN LEGNO <L Sxw
I8 Exxc E&x 3Y Eoo ‘
ScHuB FRONT IN SPIEGEL OXO0O 666 omom ScHuB FRONT IN HOLZ OX0 G666
DRAWERS FRONT IN MIRROR ° ® DRAWERS FRONT IN WOOD Py PY ’ '
0 8 7 FE BZ
i
POSIZIONAMENTO LAVABI J [
WASCHBECKEN POSITIONIERUNG ‘ '
VWASHBASIN POSITIONING | |
| |
] —— B I .

180 x 50 x 38 H. SX DX DP
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BX 010
Porta doccia 2 ante battenti CARATTERISTICHE TECNICHE Codice Estensibilita cm. Entrata cm.
installazione in nicchia. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Code Erweiterbarkeit cm. Eingang cm.
Duschtur 2 Flugelttren, SPECIFICATIONS Code Extensibility cm.  Entrance cm.
Nischeninstallation
Shower door 2 hinged doors, Accesso facilitato 67P 67/73 56
niche installation L>7 Leicht zugénglich
= Accessibility 72P 72/78 61
Apertura a 180° esterna 7P 77/83 66
/ 1803 Offnung um 180° nach aussen 82P 82/88 71
/ External 180° opening
87P 87/93 76
Trattamento anticalcare
@ Anti-Kalk-Behandiung 97p 97/103 86
Anti-limescale treatment 107P 107 /113 96
/ 117P 117 /123 106
127P 127 /133 116
137P 137 /143 126
147P 147 /153 136
157P 157 /163 146
167P 167 /173 156
BX 020
Porta doccia 1 anta battente, CARATTERISTICHE TECNICHE Codice Estensibilita cm.  Entrata cm.
installazione in nicchia. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Code Erweiterbarkeit cm. Emgang cm.
Duschtir 1 Flugeltdr, SPECIFICATIONS Code Extensibility cm. Entrance cm.
Nischeninstallation.
Shower door 1 hinged door, Accesso facilitato
niche installation. L>7 Leicht zugénglich 67P 67/73 56
o = Accessibility 72P 72/78 61
Apertura a 90° esterna 7P 77/83 66
g; Offnung um 90° n(_a\ch aussen 82P 82/88 71
External 90° opening
—~—~— 87P 87/93 76
Trattamento anticalcare
DX @ Anti-Kalk-Behandiung 7P 97/103 86
Anti-limescale treatment
/ / Specificare sempre se dx o sx
Geben Sie immer an, ob rechts oder links
Always specify whether right or left
BX 030
Porta doccia 1 anta battente CARATTERISTICHE TECNICHE Codice Estensibilita cm.  Entrata cm.
+ 1 anta fissa, installazione in nicchia. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Code Erweiterbarkeit cm. Emgang cm.
Duschtdr 1 Flligeltr + 1 feste Tur, SPECIFICATIONS Code Extensibility cm.  Entrance cm.
Nischeninstallation.
Shower door 1 hinged door Accesso facilitato
+ 1 fixed door, niche installation \> Leicht zuganglich 87P 87793 €0
o = Accessibility 97P 97 /103 60
Apertura a 90° esterna 107P 107 /113 60
gﬂ)o Offnung um 90° nach aussen 117P 117 /123 60
External 90° opening
> TN 127P 127 /133 60
Trattamento anticalcare
DX @ Anti-Kalk-Behandlung 137P 137/143 65
Anti-limescale treatment 147P 147 / 153 65
/ = Specificare sempre se dx 0 sx 157P 157 /163 65
Geben Sie immer an, ob rechts oder links 167P 167 /173 65

Always specify whether right or left

bmbifaly

BX 040

Porta doccia 1 anta battente CARATTERISTICHE TECNICHE Codice Estensibilita cm. Entrata cm.
+ 1 anta fissa, installazione in nicchia. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Code Erweiterbarkeit cm. Emgang cm.
Duschtiir 1 Fliigelttir + 1 feste Tur, SPECIFICATIONS Code Extensibility cm Entrance cm
Nischeninstallation. y em. .
Shower door 1 hinged door Accesso facilitato 87P 87/93 60
+ 1 fixed door, niche installation Leicht zuganglich
ox = Accessibility 97P 97 /103 60
Apertura a 90° esterna 107P 107 /113 60
f)o Offnung um 90° nach aussen 117P 117/123 60
— 90 External 90° opening
N 127P 127 /133 60
Trattamento anticalcare
DX @ Anti-Kalk-Behandlung 137pP 137/143 65
Anti-limescale treatment 147P 147 /153 65
/ — / Specificare sempre se dx o sx 157P 157/163 65
Geben Sie immer an, ob rechts oder links 167P 167 /173 65
Always specify whether right or left
BX 050 CARATTERISTICHE TECNICHE Porta - Tiir - Door
Porta doccia 1 anta battente TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Codice Estensibilitacm.  Entrata cm.
+ 1 fianco laterale fisso, installazione ad angolo. SPECIFICATIONS Code Erweiterbarkeit cm.  Eingang cm.
Duschtir 1 Flugeltdr + 1 feste Seitenecke, Lo
pooomtr 1 ] \) ﬁc_cﬁsso f?c"i:a:]o Code Extensibility cm.  Entrance cm.
Shower door 1 hinged door ©Ic t;ugang 1c
+ 1 fixed side corner, corner installation. B Accessibility 67P 67/70 59
. 72P 72/75 64
SX j‘ Meccanismo a sollevamento
Heb/ Senkmechanismus 77P 77 /80 69
NN ~C Lifting mechanism
’I 82P 82/85 74
\ Apertura a 90° esterna 87P 87/90 79
f) . Offnung um 90° nach aussen
DX 90 External 90° opening 97P 97 /100 89

\
\

Trattamento anticalcare
@ Anti-Kalk-Behandlung

Anti-limescale treatment

Specificare sempre se dx o sx
Geben Sie immer an, ob rechts oder links
Always specify whether right or left

Fianco - Seite - Side

Codice Estensibilita cm.
Code Erweiterbarkeit cm.
Code Extensibility cm.
67F 67/70

72F 72/75

77F 77780

82F 82/85

87F 87/90

97F 97 /100

107F 107 /110
117F 117 /120

Per scegliere la corretta tipologia di piatto doccia contattare il nostro ufficio tecnico.
Um die richtige Art von Duschwanne zu wéhlen, wenden Sie sich an unsere technische Abteilung.
To choose the correct type of shower tray contact our technical department.
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LavaBl - WASCHBECKEN - VWASHBASINS

Dimensioni cm.

i Abmessungen cm.
Dimensions cm.
._ Woo01... 42 x 42 H.12
_"‘ WO002... 50 x 34 H.14
W003... 40 x 40 H.15
w001 .
&
z
! o
Q S
S @ od
ws = 2 s 09
8 g Z o ' ' o % o2 <
COLORI PER LAVABO S o5 28 o w NEO >3 £33 o g
FARBEN FUR WASCHBECKEN % 2 22 Z9 g g <5 E 9 & o 2 T 3
COLOURS FOR WASHBASN Z & O =2 & b ©2% oz 6 @ o «
. . . ‘ ‘ ‘ ‘ O Metallo liquido ' ‘
Laccato opaco Liquid metal
Matt Lack - Matt lack NM GM MM FAM STM QzM C-M P-M w Liquid metal FE Bz
2 2 2
" " v Click Clack
Wo002 a \ }1 \ Zona interessata dalla Il colore dello scarico & bianco,
- | D laccatura sul lavabo se desiderato cromo indicare nell'ordine.
Lackierte Flache des Die Farbe des Abflussdeckel ist Weiss, falls in
Waschtisches Chrom gewunscht, bitte in der Order vermerken.
|:| | / e Lacquered surface The color of the shutoff is white, if desiderate
of the washbasin in Chrome, please indicate this in order.
@42 x12H. 50x 34 x 14 H. @40x15H.

W003
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TONDO | 430

Design by lachella & Cicarelli

TondO Portafrutta il design ~ TondO  durch ihr essenzielles  TondO fruit bowl characterized

e caratterizzato da segni und tkonisches Design gepragte by its essential and iconic
essenziali ed iconici resi unici  Obstschale, einzigartiginihrer  design, unique due to the
dallarealizzazione interamente  vollstandig handgefertigten  entirely handmade realization
artigianale. Umsetzung.

Specchio Chiaro Specchio Grigio Specchio Bronzo Dimensioni cm.
Spiegel Klar Spiegel Grau Spiegel Bronze Abmessungen cm.
Mirror Clear Mirror Grey Mirror Bronce Dimensions cm.
430.200 430.280 430.270 @63 x4H.

L L
o o ﬂNO
Crzx F2O> Z2ZZ
INTERNO  SPECCHIO <z S8<w ©00
44 Eoo roco
INTERNO  SPIEGEL OX0O 6606 oom
INTERNO  MIRROR
0 8 7
3
]
H
! o
Q oS
= 2 of
z W E s z5
8 8 28 T T o2 88 .3z .8
EsTerNO  LACCATO oS 298 8 9 w EB >% gl 853
o3 o 4\
EsteErnO  LAack fFa 8., cw g 3 <37 acw o 20
us o< <O 2 4 538 <0 P £<
EsternO  Lack Zr o6 =2Z fra 17 OF OZ o0 oo

[
[
[
o
O

Laccato opaco
Matt Lack - Matt lack

£
2
9
z
g
2

FA-M  ST-M QZ-M C-M P-M

g
z

3 INTERNO INNEN INSIDE
Q SPECCHIO SPIEGEL MIRROR
ESTERNO AUSSEN OUTSIDE

LAccaTo Lack LAack

@63 H.4
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Linea EMOTIO

LUU - EVA-TOSC

et
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;
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— r E y 2
Un elegante complemento - - . — e
. - Y, . =
d’arredo che crea armonia - - — e el il
. —_— Pl - r S 5 -
nella tua casa. Atmosfera al — e S— - . = - = [ -
- . = - = - s - i
benessere. - - = == = ——

3 = - v - —- T — - -

= — : e e —a -

Ein elegantes Accessories, —— __':‘-_ e i i_ ‘.__:; - ——

das Harmonie in lhrem -

Zuhauseschafft. Atmosphare —_— .

zum WohlFGRIEHN " — ==l
An elegant piece oF"Furnishing EE

accessory that creates ha}rmony g o : e i A L |
in your home. Atmosphere to - : BN i e L i

well-being. : . - A e JU
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LUU - Richiama atmosfere raffinate.
Le sue note olfattive sono: Profumo di
Melograno.

Oltreal gianoto LUU|MELOGRANO
la linea si arricchisce con le nuove
fraganze:

EVA - Richiama atmosfere suggestive.
Le sue note olfattive sono: Profumo di
Tabacco, addolcito dalla vaniglia e reso
pit secco dall’ambra.

TOSCANA - Evoca I'atmosfera di un
borgo toscano durante la vendemmia.
Le sue note olfattive sono: Uva, Mosto,

LUU -  Erinnert an raffinierte
Atmospharen. Seine olfaktorischen
Noten sind: Granatapfel-Parfim.

Neben dem bereits bekannten LUU
| MELOGRANO ist die Linie mit

neuen Fraganzen angereichert

EVA - Erinnert an suggestive
Atmospharen.  Seine  olfaktorischen
Noten sind: Duft von Tabak, gesiif3t
durch Vanille und trockener durch
Bernstein gemacht.

TOSCANA - Erinnert an die

Atmosphare  eines  toskanischen

LUU - Recalls refined atmospheres.
Its olfactory notes are: Pomegranate
perfume.

In addition to the already known LUU
| MELOGRANO the line is enriched

with new fraganze

EVA - Recalls suggestive atmospheres.
Its olfactory notes are: Scent of Tobacco,
sweetened by vanilla and made drier by
amber.

TOSCANA - Evokes the atmosphere
of a Tuscan village during the harvest.
Its olfactory notes are: Grapes, Must,

Frutti di Bosco e legno di Vite. Dorfes wahrend der Ernte. Seine Berries and Vine Wood.
olfaktorischen Noten sind: Trauben,
Most, Beeren und Weinrebenholz.
Ricarica Dimensioni ml.
Nachfillung Abmessungen ml.
LUU EVA TOSCANA Refill Dimensions ml.
DA-M-100 DA-T-100 DA-U-100 DA-R-100 100 ml.
DA-M-250 DA-T-250 DA-U-250 DA-R-250 250 ml.
DA-M-1000 DA-T-1000 DA-U-1000 DA-R-1000 1000 ml.
w o] E
<
g F
COLORI DISPONIBILI - a o &
. w [a] = o [a)
VERFUGBARE FARBEN > o < T 2
= o I L o
AVAILABLE COLOURS @ 1] ) z 1]

S98 G98 CH70V Neov G22,5

i

100 ml 250 ml

1000 ml
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Qui troverai i colori dei laccati selezionati
per verniciare i nostri specchi, vetri e
mobili.

Offriamo finiture in laccato opaco, lucido
o metallo liquido.

Colori speciali sono possibili su richiesta.
Nel nostro catalogo principale 9 troverai
owiamente tutte le altre versioni e
finiture.

COLORS

Hier finden Sie die ausgesuchten
Lackfarben fir unsere Spiegel, Glaser
und Maobel.

Wir bieten Lack Matt, Hochglanz oder
Lackierung in Liquid Metall an.
Sonderfarben sind auf Wunsch moglich.
In unserem Hauptkatalog 9 finden Sie
naturlich alle anderen Ausfihrungen

und Finishs.

Here you will find the lacquer colours
selected for our mirrors, glass and
furniture.

We offer matt, high gloss or liquid
metal finishes.

Special colours are possible on request.
In our main catalog 9 you will of course
find all the other versions and finishes.
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LACCATO Lucido e Opaco | LACK Hochglanz und Matt | LACQUERED High gloss and Matt

Bianco « W Pepper « P Cappuccino « C Quarzo « Q Fango - FA Marrone « M
LACCATURA A METALLI LIQUIDI
LIQUID METALLIC LACK

Stone « Grigio - G Nero « N Bronzo « Ferro « FE

107/

SPECCHIO | SPIEGEL | MIRROR

Chiaro Grigio Bronzo

VETRO Verniciato | GLAS Lackiert | GLASS Lacquered

“ = ———

Bianco « W Pepper « P Cappuccino « C Quarzo « Q Fango « FA
Marrone « M Stone « Grigio - G Nero « N

bmblfoly
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